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HABITAR UM PORTO EXCLUSIVO: THE QUIET CITY LIFESTYLE

A cidade do Porto, com o galardao Europe’s Leading City
Break Destination 2020, atribuido pelos World Travel
Awards, reafirma-se como um local de eleicao intensamente
procurado por viajantes de todo o mundo.

Sendo um dos destinos turisticos mais antigos da Europa,
esta ¢ a cidade que se distingue pela riqueza do seu
patrimonio artistico, o Vinho do Porto, 0s vastos espacos

dedicados ao lazer e uma vibrante atividade cultural.
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O cosmopolitismo clegante ¢ extensas areas verdes.
com destaque para o Parque da Cidade
(o-maiorparque urbano do pais), os jardins do Palacio
de Cristal, o Jardim Botanico e o Parque de Serralves,
ou o Jardim do Passcio Alegre -~ um espaco

essencialmente romantico. sa0 outros Motivos
cencantadores para quem habita no Porto.
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Modernas acessibilidades, uma dimensao
a escala humana, comércio de rua que junta
tradicao ¢ modernidade, uma gastronomia
que se descobre em restaurantes unicos,
cafés repletos de Historia ¢ terragos
contemporaneos, bem como seguranca
¢ arquitctura de excecdo, sao alguns dos

privilégios tnicos do Porto.
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A seguranca de viver em Portugal - o pais curopeu mais
scguro do mundo ¢ 0 3° a nivel mundial' - ¢ aqui reforcada
pela localizacao das Villas, de vivéncia excelente ¢ com uma
arquitetura pensada para manter a seguranca nos niveis de

um exclusivo condominio premium.

O projeto do FOZVILLAS foi pensado como o grande desafio
de dar corpo ao conceito de lifestyle internacional, com
espacos amplos, desenho tnico e vivéncia outdoor em varias
dimensoes - generosos jardins privativos ou piscina e rooftop
~ para usufruto de um dos melhores climas do mundo:

o mediterranico.

' Global Pecace Index (GPI) 2019
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As seis VILLAS desenvolvem-se em diferentes pisos
¢ diversas tipologias: no ultimo andar ¢ na cobertura
encontramos as duas penthouses (13 ¢ T4) com
piscina ¢ rooftop - de onde sera possivel avistar o mar;
cuidadosamente projetadas, de forma a maximizar o espaco

¢ a generosa entrada de luz natural, as penthouses tém

cspecial foco no design. de modo a otimizar o conforto

oferecido aos seus ocupantes.

Nas restantes quatro VILLAS duplex (13, T4 ¢ T5)
desenvolve-se, ao nivel do r/chao, uma relagao direta com
o exterior que prolonga o interior da habitacao para os
cspacos privativos de generosos jardins, numa feliz

¢ privilegiada ligacao com a Natureza.
(& (@ S

P
“ =
)

|
1
S
L LR
PR
i | p .
A

FOZVI||AS

THE QUIET CITY. LI Fia




-

bl

¥

-
S
|
| i |
(
& = {
— |
) L
[, ]
2 bt
.".- : =9 --‘JI ik
0 = l#
) i
[ 2o )
R bt .. b
=]
AT T

L e I
= X \
2 i I f
| -:'"E'-. r",q}:::: v
/ ¢ "
g S Af‘:"D ‘\"}"
oL ot PR e
o e [Tl 3
,_:_ e "
o e s
Es — : "__‘_
2 -__,.-'-""
: y,
] | L
2y ;i) e SR -
g o
i
|
I
[ -
H\\_\_‘_-“

.--'-"h?ﬁl

i S el
"
o

W
Y
)

L

-
L 'l‘i

7

A privacidade total esta garantida em todas as VILLAS,
que usufruem de estacionamento em box individual, com
clevador privativo de acesso a habitacao; a vasta arca
verde entre os 2 volumes do empreendimento reforca esta
privacidade, para além de garantir a qualidade espacial

exterior das habitacoes. tornando-as mais protegidas.

Materiais ¢ acabamentos premium ¢ tecnologias
de dltima geracao acompanham o desenho de projeto
nestas habitacoes, pensadas para um segmento

particularmente exigente.
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FOZVILLAS - TODA A NATUREZA, TODO O MAR

Com duas frentes urbanas, o FOZVILLAS apresenta scis
habitacoes distribuidas por dois volumes com acesso

direto ao exterior através da Rua Dr. Ramalho Fontes ¢

da Rua Aljubarrota. A implantacao, escala ¢ proporcao

de ambos os volumes libertam o espaco de logradouro

no interior do empreendimento. Composto por generosos
jardins, esta vasta arca verde entre os volumes construidos
aporta a possibilidade de uma relacao permanente com a
Natureza: acordar os sentidos para o verde envolvente, sentir
o aroma da chuva na terra, ouvir a brisa na folhagem das
arvores de grande porte ou avistar um sol que mergulha no
horizonte atlantico, sao janelas sensoriais para uma vivéncia

tranquila ¢ exclusiva que este empreendimento tnico oferece.

/

FOZVILLAS 1

FOZVILLAS 2

/

/

FOZVILLAS 3

Area Bruta Interior
Area Bruta Exterior (Jardim)
Area Terraco (Rooftop)

Area Bruta Privativa (Total)

Box/Garagem

(Incluindo Arrumos e Acessos P-1)

Habitacdo

N¢ Lugares de Estacionamento

FOZVILLAS 1

491

14

36

541

21

400

FOZVILLAS 2

379

109

488

83

296

FOZVILLAS 3

353

114

467

83

270

FOZVILLAS 4

256

74

330

/3

183

\\\ FOZVILLAS 6

FOZVILLAS 5

371

16

390

65

306

FOZVILLAS 5

FOZVILLAS 4

FOZVILLAS 6

303

74

377

68

235

AREA COMUM

411

526

411
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FOZVILLAS 1

CASA PATIO o T4 PENTHOUSE

491m?>

AREA BRUTA INTERIOR

141m?*

AREA BRUTA EXTERIOR (Jardim)

36m?

AREA TERRACO (Rooftop)

541m?>

AREA BRUTA PRIVATIVA (Total)

Olm?
BOX /GARAGEM

(Incluindo Arrumos e Acessos P-1)

400m?=

HABITACAO

+

Ne DE LUGARES
DE ESTACIONAMENTO
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FOZVILLAS 2

CASA JARDIM « T4 DUPLEX

379m?*

AREA BRUTA INTERIOR

109 M?*

AREA BRUTA EXTERIOR (Jardim)

488 m?*

AREA BRUTA PRIVATIVA (Total)

S3M*=

BOX /GARAGEM

(Incluindo Arrumos e Acessos P-1)

296m?*

HABITACAO

+

N¢ DE LUGARES
DE ESTACIONAMENTO
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FOZVILLAS 3

CASA JARDIM « T4 DUPLEX

353 Mm*

AREA BRUTA INTERIOR

1141m*

AREA BRUTA EXTERIOR (Jardim)

4.67m>

AREA BRUTA PRIVATIVA (Total)

S3M*=

BOX /GARAGEM

(Incluindo Arrumos e Acessos P-1)

270m?

HABITACAO

4

N¢ DE LUGARES
DE ESTACIONAMENTO
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FOZVILLAS 4

CASA JARDIM « T3 DUPLEX

256m?

AREA BRUTA INTERIOR

741m?

AREA BRUTA EXTERIOR (Jardim)

350m?

AREA BRUTA PRIVATIVA (Total)

731m?

BOX /GARAGEM

(Incluindo Arrumos e Acessos P-1)

183 m*

HABITACAO

+

N¢ DE LUGARES
DE ESTACIONAMENTO
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FOZVILLAS 5

CASA PATIO ¢ T3 PENTHOUSE

371m?

AREA BRUTA INTERIOR

3M?
AREA BRUTA EXTERIOR (Jardim)

lom?
AREA TERRACO (Rooftop)

390m*

AREA BRUTA PRIVATIVA (Total)

65m?

BOX /GARAGEM

(Incluindo Arrumos e Acessos P-1)

306m?*

HABITACAO

+

Ne DE LUGARES
DE ESTACIONAMENTO

L TR
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FOZVILLAS 6

CASA JARDIM « T5 DUPLEX

305%m*

AREA BRUTA INTERIOR

741>

AREA BRUTA EXTERIOR (Jardim)

377m?>

AREA BRUTA PRIVATIVA (Total)

68 Mm*

BOX /JGARAGEM

(Incluindo Arrumos e Acessos P-1)

235m?

HABITACAO

3

Ne DE LUGARES
DE ESTACIONAMENTO
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VAS

Acabamentos &
éncia

Equipamentos de Refer

SALAS DE ESTAR

Pavimentos em soalho tradicional
em Nogueira

Tetos falsos estucados/pintados

Pré-instalacao/integracao de ar
condicionado

Estores Blackout
¢/ou screen motorizados

Localizacoes de equipamentos para tv
¢ varios pontos de luz nas paredes

Interruptores ¢ Tomadas

Tomadas de pavimento

Nota
Os materiais apresentados constituem uma referéncia.

QUARTOS

Pavimentos em soalho tradicional
cem Nogugeira

Paredes estucadas a cor dos lacados

Armarios lacados
Tetos talsos estucados/pintados ¢/

iluminacao indireta superior ¢ interior

Pré-instalacao/integracao ar
condicionado

Cofre

Pontos de luz direta, tetos
¢/ou paredes

Pontos para TV na parede

Estores Blackout
¢/ou screen motorizados.

Poderao ser alterados mantendo o mesmo nivel de qualidade ¢ caracteristicas.

COZINHA E LAVANDARIA

Pavimentos ceramicos

Soalho tradicional em nogueira

Paredes pintadas
C COm revestimento ceramico

Moveis de cozinha com tampos ¢ abas
laterais com sistema de amortecimento
¢ de separacao de lixos integrado

Equipamentos Classe A
Cozinha ¢ Lavandaria

Pontos para TV na parede
Varios pontos de luz direta ¢ indireta.
Teto falso pintado

Deposito acumulador

INSTALACOES SANITARIAS

Pavimentos ¢ Paredes (pintadas),
com revestimento ceramico

Tetos pintados
Moveis Lacados

Lavatorios

Torneiras

Loicas sanitarias suspensas
(sanita ¢ bid¢)

Autoclismo embutido

Base de duche com sistema In-Drain
revestido a ceramica

Banhcira

Resguardos de duche ¢/ou banheira
em vidro temperado

Varios pontos de luz indireta ¢ para
spots de teto falso ¢/ou apliques

Pontos para TV na parede

JARDINS DE INVERNO (Penthouses)

Piscina/Jacuzzi com sistema de
controle de temperatura integrado

Pavimentos em deck de madeira

Pérgula com sistema automatizado
para laminas reclindveis e rebativeis

Escada de acesso a terraco exterior
na cobertura
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CARPINTARIA

Aros de porta ¢ portas lacados

Rodapés lacados, embutidos
¢ com alheta

Peitoris de janclas lacados no interior

Estores blackout
¢/ou screen motorizados

Armarios lacados

CAIXILHARIA

Sistemas de Correr

Sistema oscilobatente, batente
¢ harmonio

SISTEMAS DE PORTA E GARAGEM

Portoes de Garagem com sistema
automatizado

SISTEMAS DE CONFORTO
E SEGURANCA

Domotica integrada para seguranca ¢
iNtrusao

Portas blindadas de seguranca

Sistema automatico de detecao de
incéndios ¢ monoxido de carbono

Sistema de videoporteiro individual

Elevadores individuais
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